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LA GUIRNALDA.
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PERIODICO QUINCENAL DEDICADO AL BELLO SEXO.

Esta publicacion. que existe desde 1.” de Evero Jde 1817, es
una verdadera especialidad en todo lo relativo & la educacion y
labores del bello sexo.

Cada ndmero consta de la parte literaria, amena é instrucliva,
ilustrada con excelentes grabados: de pliegos de dibujos para
bordar, y alternando figurines, patrones y piezas de misica.

En la edicion de labores.—Reparte siempre modelos para fo-
da clase de labores y modas del be'lo sexo y piezas de musica.

En la edicion de modas — Reparte figurines iluminados y pa-
trones de tamano natural cortados expresamente en Paris.

En la edicion de albums.—Abecedarios de todas clases y ta-
mafios, y una completa coleccion de modelos para muestrarios,
eteétera, 4 6 y 8 rs. cada uno. TR

- Ademis de estas tres ediciones. facilita los dibujos pisados que

se deseen pasar 4 las telas, v se encarga de todos los pedidos de



NUTICS PARA A HTORLA DE NURSTRA METRIA

SOBRE UNA NUEYA ESPECIE DE YERSOS CASTELLANOS.

Mucho e ha eserito sobre la historia de n_}lestt‘a versifica-
cion, y no siempre con acierto. En general, los :
han dedicado su atencion d estos estudio
apasionamiento en pro de id (
forjados, méds por caprteho
vacion de la matena
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luz de la antigiiedad cldsica, decia Antonio de Nebrija en su
Arte de la lengua castellana (1): «Todos los versos cuantos
yo he visto en el buen uso de la lengua castellana se pueden
redueir d seis géneros, porque, 6 son mondémetros, 6 dime-
- tros, 6 compuestos de dimetros é monémetros, 6 trimetros 6
tetrametros, 6 addnicos sencillos, ¢ adénicos doblados.» Esto

nos conduce 4 indicar algo sobre el origen de nuestros me-

‘ tros, enumerando siquiera brevemente el caudal que poseia
: nuestra lengua 4 fines del siglo XV, y que ha recibido mds
bien perfeccion que anmento en épocas posteriores. Materia

era esta confusa y embrollada, hasta que la diligencia, saga-

cidad y erudicion de nuestro muy docto maestro el ilnstrisimo

Sr. D. José Amador de los Rios, ha venido 4 dar luz 4 tan re-

vuelto cdos (2). Que el origen de nuestros metros es latino,

" claramente lo ha demostrado el erudito escritor 4 quien aca-
bamos de citar. Que por medio de los himnos de la Iglesia lle-

garon tales formas 4 la literatura vulgar, puesto estd de
igual modo fuera de toda discusion y duda. La degeneracion
SUC o Jas cldsi , sin dificultad, ser es-
anaiio latino-visigodo, en la Hirmnodia His-
a en Roma por el jesuita Arévalo, y en los
ntos de época posterior, recogidos por el

Rios en las ilusfraciones que d esta mate-
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has, como adaptados al canto, dependiendo en otros casos su
irregularidad de los errores de los copistas. El poema de
Santa Maria Egipeiaca, que ha solido imprimirse en forma
de versos cortos de ocho 6 nueve silabas, consta en realidad
de versos de diez y ocho, forma que no tardé en ser abando-
nada. Los de diez y seis, cuyo hemistiquio de ocho recibe en
el siglo XV el nombre de pié¢ de romance, vienen, segun la
respetable autoridad de Nebrija, del letrdmelro ydmbico %
oclonario, y*se encuentran en abundancia en los poemas de
esta edad. Los de catorce, malamente llamados alejandrinos,
proceden del pentdmetro; y pentdmelros castellanos los lamé
en el siglo pasado el beneficiado Trigueros, que compuso en
tal metro diferentes poemas filosdficos, de lo mas detestable
que recordamos haber leido. Con estas trés principales espe-
cies de metros se combinan en los poemas de esta edad los de
(uince, trece, doce y diez silabas, apareciendo como en em-
brion todos estos elementos, thuertos antes de nacer algunos
de ellos. En pds de esta primera época de nuestra poes
ne la sezunda, caracterizada por el cultivo del arte herdi
_erudilo, que nuestro sdbio maestro el Sr. M n
apallida mester de cleresia, apoyando esta denomina
los primeros versos del Alejandio de
de Astorga. La forma general de los poe
sido encerrada por el mismo erudito en la
guiente: telrdstrofos monorrimos alejand,
de ca : :
dos

i
-
4

PR R g L gl

-

~.

Lo e



e S
o

N e

s

introduce. A los primeros llamé Nebrija addnicos doblados,
como 4 los de seis adonicos sencillos, compardndolos en otras
ocasiones con el trimetro ydmbico senario. Otros, con mds
fundamento, en nuestro sentir, los equiparan, en cuanto es
posible, con los asclepiadeos. Compdrense estos dos versos:

Mxcenas, atavis edite regibus. (Horacio). :
C4 he visto, dice, Sefior, nuevos yerros. (J. de Mena.)

¥ se notard que para nuestros oidos no hay gran diferencia.
En enanto 4 los de once, su origen sdfico es harto notorio.
Siguen las huellas del Rey sdbio D. Juan Manuel y el archi-
preste de Hita. En las moralidades del Conde Lucanor en-
contramos de nuevo los versos de once y doce silabas, pro-
bando que la tradicion artistica no sufrié interrupcion en este
punto. El archipreste, que se propuso en su variado poema
dar entrada 4 todos los metros hasta entonces cultivados, no
afiade, sin embargo, ninguno 4 los usados en las Cantigas, y
solo una vez, y con escaso acierto, usa el endecasilabo. Re-
 este metro en las poesfas de Micer Francisco Impe-

i

ar

al, introductor de la alegorfa dantesca en nuestro suelo, y
Hega binado en forma de sonetos petrarquescos por
el marqués de Santillana; ggro en esta edad de nuestra poesfa.
psado por el » “de doce sflabas
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el bachiller Francisco de la Torre, segundo entre los poetas
de la escuela salmantina, pero, anhelando acercarse todavia
mds 4 la nunca igualada pureza helénica de la forma, cons-
truye astrofas del todo cldsicas en cuatro odas de lo mis aca-
bado que salié de su pluma:

Claras lumbres del cielo, y ojos claros
Del espantoso rostro de la noche,
Corona clara, y clara Casiopea,
Andrémeda y Perseo...
Amintas, ni del grave mal que pasas
Dejes vencerte, ni volviendo el rostro
A tu fortuna, te acobardes tanto
que sienta tu flaqueza...
Amintas, nunca del airado Jiipiter -
La armada mano descompone umbrosa iy
Selva de plantas, sin mostrar humana
~ Su presencia divina... | Sy
Tirsis, ah Tirsis, vuelve y endereza (1)... %

De tales estrofas 4 la resurreccion de la sifica, pavece
an hay mds que un paso 3in (
i

Torre, que daba el nomb
dechas, no hizo sino |
duccion de la bellf

A
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Vemos que Ennio, Livio y Catalo,

Pindaro, Orfeo, Séfocles y Homero,

Virgilio, Horacio y con Nason Lucano,
Esta seguian...

iCosa en verdad estrafia! Antonio Agustin, que apénas hizo
otros versos que unas deliciosas octavas 4 la fuente de Alco-
ver, es quien ha dotado 4 nuestra péesfa erndita de una de
sus-formas mds bellas y galanas! Afiddase este laurel 4 los

muchos que cinen la frente del docto arzobispo. ‘
En sdficos teadujo poco despues el Brocense con admirable
fidelidad y acierto la oda X del libro II de Horacio «Rectius
£t ! vives, Licini,» y en sdficos eseribié Fr. Jeronimo Bermudez
varios coros de las Nises, lastimosa y lawreada. Ambos fue-
ron anteriores 4 Villegas, y el segundo es autor de trozos
¥, muy notables de poesfa horaciona, no inferiores 4 las dos ce-
-  lebradas odas Del ¢éfiro y de la Paloma. Nuevas y graciosas
‘combinaciones métricas usé tamhien Francisco de Medrano,
feliefsimo imitador de Horacio. No recordamos ninguna otra
innovacion, que de notar sea, en la dorada edad de nuestras
letras. Aun las que hemos indicado tuvieron poquisimos se-
R i SR ‘ nac s formas italianas y Ias nacionales dominaron sin
o R ~ contradiccion apénas. Solo la lira de Garcilaso tuvo imitado-
¥ it e LS s 5




AL SEXOR DON JUAN  VALERA,

I,

Las sonrisas del cielo de Granada
A tu primer vagido respondieron,
Darro y Genil sus flores te cedieron, A
Las doctas musas citara sagrada._ Brd . S )

Cantaste, y 4 tu misica inspirada '
Que el Tajo y Neva con deleit
Cien ricos artesones eco dieron,
Eco mil almas en que amor se. agrada' '

S qgel hénoe dre Cmmea sus curonas'

J‘_anr-—"x i &7
= .
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Y ;enando 4 tf volviste, en sombra horrenda
Convertida la hallaste, amigo mio,
Y en humo vano tu amorosa ofrenda?

i Amar tu egregio espiritu sofiaba

'L_a alz_ﬁa'-’bell




LA MONTARESA.
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A la ventana soy dama,
Y enélbaléon soy sdiora:
Enla mesacormu
e en'él'cmpo

(Ganclon popnlnr enla Montadia )
L ' :

Avido detodo linage de gloria y- nonnhradfa, aquel insigne 3
ejemplo de privados, D. Alvaro de Luna, cuyo nombre— jtan- ‘
to fué estraordinaria su fortunal—no se cae de los labiosde
doctos € indoctos, quiso probar 4 escribir en prosa con igual '
despejo, wm'yoespwanzasque habia probado 4 vimar en
la justa, 4 competir en el coso, y 4 mandar en las rég
aulas y consejos. Buscando asunto, didse 4 Mgmgmm- '
pendiar los rasgos mdenmw!valor, ingenio y santidad i ig®
atribuidos & hembras famdsas por historias antiguas, sagra-
das y profanas, é hizo un libro, al cual- pnso rpm- vt«fnhm «De
s wirtuosas y clmasmjms» &
Duetio el soberbio zfawm'ito «de no Pocos seeretos duamnazon
P @ daban- ienten las croni-
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sano, huyendo hdbilmente de ambos tropiezos, terminé su
libro con estas expresivas y elocuentes frases:

«Como quyera que muchos otros exenplos y claras vidas
se nos representen e offresean eén onra e loor de las claras e
virtuosas mugeres de nuestro tiempo asi de los estados ma-
yor e mediano e menor de las quales algunas dellas oy viven
ciya vida gloriosamente ha resplandecido dentro de los ter-
mynos de las nuestras Espainas, que muy digna seria de me-
moria perdurable; perdonennos aquellas si faziendo aqui fyn
al nuestro libro, las sus vidas virtunosas traspasaremos. Ca
seyendo aquestas por nos loadas mas de lo que devrian,avria
contra nos logar la suspicion, por aver seydo aquellas de la
nuestra propia patria, e aun algunas dellas contemporales al
nuestro tiempo. E si menos fuessen loadas de quanto meres-
ciesen podria ia virtud de aquellas redargiiir de error 4 la
nuestra escritura...» (1)

Hay asunto mds ocasionado 4 esa suspicion 6 comun recelo
por D. Alvaro temido; mds desamparado é indefenso contra
lastimados y quejosos. b 7 it
1 cabn, cuando se retratan individuos, entre las pasiones

“ya por la eleccion, ya por el desempeno, tanto
iones auxiliares como pasiones enemigas. Gustos
es opuestos traban pelea, reciprocamente se niegan,

contradicen, se discuten, y el rumor perma-
lla dntes trae prestigio y nombre que se los




dran 4 quien es solicitado, no para pintar, privilegio de
maestros consnmados, si para estender 4 laligera en cuatro
apuntes lo que 4 sus ojos dibuja, sella y caracteriza 4 la mu-
jer de sunativa tierra.—Na de otro modo que al manso vai-
wven del bote, abierto el dlbum sobre sus rodillas, fija el en-
rioso con leves é interrumpidos trazos los pintorescos acci-
dentes de la costa, dentro de una inmensa bahfa.

A nadie se cede, de nadie se fia gustosamente 1a dulce ocu-
pacion de hablar de aquello que se ama. Sobre las ventajas
de mayor arte, de mejor estilo, que sin violencia se conceden
4 quien quiera, estdi y prevalece una voz misteriosa del co-
razon, sospecha ¢ certidumbre de que nosotros, y nadie mds
que nosotros, estimamos y somos capaces de hacer estimar
ciertas fases fntimas y singulares de lo amado, desconoci-
das y recénditas para otros, por mucho que les antorice y
ayude adquirido saber 6 ingenio propio.—{Hay en los juicios

del carifio tantas cosas que no son enseiiadas por el arte ni
por la sabidurfa, sino por el carifio mismol.., o
El corazon tiene siempre un modo personal y
ver con respecto 4 lo que ama: tiene un epiteto | to
para calificarlo, un coneepto QSpep_tial:y»linipo_-{) ra encare-
ar e

cerlo, y no quiere guardarse para sf,
el epfteto enando vé 4 lo que ama en te
de ser ofrecido y expuesto 4 1a general op

L dc_gencia - memo :
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nueatros:ajos con fomenino rostro, no.arrulld nuestra alma
eon femenil acento?

Laimdgen de la gloria, la de la fama, la pitria exaltada y
engrandecida, visiones sublimes del adolescente; la musa de
los primeros versos, la inquietud de los primeros insomnios,
se han aparecido 4 los ojos de aquel que tuvo pdtria, con la
fisonomfa familiar y amada de una compatricia.

Tener pitria no supone inicamente haber nacido en este 6
el otro territorio, desnaturdndose luego y para siempre antes
de la pubertad del entendimiento, antes de que las primeras
nociones de la idea intenten explicar los primeros movimien-
tos del corazon, se concierten con ellos 6 los contradigan, ya
victoriosas, ya vencidas.

Tener patria, en el concepto aquf usado, significa sentirse
perdurable & indisolublemente atado 4 una region de la tier-
ra, bajo cuya corteza, en cuyo ambiente laten espiritus invi-
sibles, que puestos, tanto de cerca como de lejos, en-comuni-
cacion perpétua cen el alma, la gobiernan y agitan, siendo
agentes, causa y guia de obras y afectos, de emociones y ac-
tos: tierra habitada en sazon de saber encariiarse, vista 4 la
luz de naciente entusiasmo y virgenes esperanzas: tierra de
suelo sagrado y cielo sublime: suelo no formado del polyo
confuso y desconocido de generaciones sin cuento y sin nom-
bre, sino de los despojos distintos de una raza progenitora;
cadena viva, cuyos eslabones, atravesando siglos, juntan y
ligan remotos y presentes tiempos con dos vinculos anima-
dos y no intecrumpidos; la sangre, que no palidece; el ape-
llido, que no se extingue: cielo donde consolador y perenne
luce el reflejo de los maternos-ojos, tantas veces clavados en
suazul durante la larga cuita y los afanes de nuestra ninez y
crianza.

No comentaré este nombre de madre que todo lo encierra
¥ todo lo dice, nombre primero que surge cnando de patria
sehabla, 6 de cuantoen la idea de pitria es fuente de fecun-
do amor y altas aspiraciones. No lo comentaré, huyendo del
peligro cierto de convertir en intima y apasionada elegfa lo
que debiera ser reposada y serena pintura. De las.ardientes
adoraciones del alma consagradas por la muerte, gistame

hablar 4 oidos de quienes profesan idéntico culto, & pechos

(que conflesan la misma f¢ que yo confieso, Poner santas me-

" morias, nunca evocadas sin temblor en la voz, sin agua en

los pérpados, al riesgo de frio desden, escéptica sonrisa 6 su-

il disputa, sonaria dentro de mi conciencia 4 exiravio sin

dmcu{' Ipa, cobarde apostasfa 6 sacrilega flaqueza. :
Pero sin tocar 4 ese nombre, yo siente y declaro.que bajo

su tutela misteriosa 6 invisible gufa camina mi pluma; por-

o

e 4
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que el espfritn que simboliza es inseparable de mi desea y de
mi asunto; porquellena desde el cielo mi eorazon y mi pen—
samiento eomo llené en la tierra mis horas y mis dias; por-
quellama hdcia Dios y consuela del mundo; porque euando
los vientos asoladores de la vida soplan sobre mi corazon, ese
espiritu le refresca y hace reverdeecer; porque él ahoga sin
dolor ni violencia los malos retofios, apenas asoman su vi-
va cabeza en las soledades del alma desenganada y entris-

tecida. -
. AMGS DE ESCALANTE,
(Continuarfi.),
-— " \'
~ TRADUCCION

P
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-~ reshale y caiga y ruede, y en sus paredes tersas
~las huellas de sus unas imprima en su dolor:
* Que de un error objeto le prendan moribundo,
ia tendido en el talud;
ocencia proteste desolado;
cor le claven sobre un madero en cruz.
penda desgreniado de aquel suplicio cruento,
s cabellos en sangre y en sudor;
desgarrados y la sedienta hoca
gonfa de cirdeno color.
esqueleto de la espantable muerte
L ‘contemple frente 4 si, ’
1 d%qrmdo rostro
er '




TIPOS TRASHUMANTES.

Los pueblos, como los hombres, tienen. dos fisonomfas por
lo mengs (algunos hombres tienen muchas) la que les es
ropia por cardicter ¢ naturaleza, ¢ como si dijéramos, la de
g)dos los dias; y la de las czrcunstanems, es decxr, la de los
dias de fiesta.

La que en este coﬁcepto corresponde 6, la perx’nchta cap: ital

de la Montaia, la forma esa. muchedumbre que la invade, on
cada ailo, durante los meses del Estio, para hnscar el lla

bres aguas.del Lantébrwo, ora contemplando
pl viirio alsaJe qu e vuevve d la ciuds

,s ue so,lo se ﬂjan en la
dad de los po /

e
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LAS DE CASCAJARES.

No és aristderata por la sangre, ni siquiera tiene un titulo
nobiliario de los de nuevo cuiio; no por haber llegado tarde
al reparto de ellos, sino acaso por distinguirse mds llamédn-
dose 4 secas el sefior de Cascajares.

El cual es un banquero, G hacendado, 6 contratista de allo
bordo, muy rico, segun la fama, que reside en Madrid, en
donde, a! decir de los que de alld vienen:d pasar las vacacio-

‘ nes de verano, habita espléndido palacio en el paseo de Re-

' coletos, ¢ brillante casa en la calle de Alcald, 6 en la del

Barquilio. '

‘Bs diputado 4 Cortes enantas veces quiere, y lo quiere casi

iempre, porque todos los Gobiernos apoyan su candidatura,

la decision con que él aplaude 4 todos los Go-

mbargo, no es hombre polftico: solo se co-
e ¢ ol ministerio de Ha

"N
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dos para los senoritos, un sota-mayordomo t hombre de
confianza para el seiior, dos lacayitos y un cocinero negro,
vienen en el mes de Julio 4 Santander 4 habitar un piso
amueblado, en la poblacion, que paga el sefior de Caseajares
4 razon da 8.000 reales mensuales, con la obligacion de ha-
bitarle dos por lo menos, 6 de pagarle como si le habitara, y
de reponer cuanta vajilla, ropa de camas y muebles sufran el
menor deterioro en el fnterin.

Dia y medio dura la mudanza, de la estacion del ferro-car-
ril 4 casa, de los mundos, maletas, cajas, baules, rollos de
mantas, bastones y paraguas, etc., ete., que siguen d la fa-
milia de Cascajares como la estela al buque.—Y se llena de
haules un cuarto del patio, y hay mundos amontonados en los
gabinetes, y cajas sobre todos los veladores, y paquetes sobre
todas las sillas, y maletas hasta en el mismo salon en que
aquellas sefioras reciben las visitas. ez

Tanto es el equipaje y tantala servidumbre, que la familia
no ha podido colocarse en ninguna fonda del Sardinero; yﬁor
acordarse tarde, tampoco logrd instalarse en uno de aquellos
amueblados chalefs. - iy 3 A

Esto tiene disgustadisimas 4 las nizas y
mamd. Y no es para menos el caso. Las de
Tenerife, las de Potosi, las de Chi
mds encumbrada aristocrdcia estd en el n
por consiguiente, sin sociedad. Ademds, mal a
charradas de calo ‘termémetro marca 20° a

' sefialaba 41 4 la som |
ilar por toda la temporada
v la manana al baio '

L




en todo su desarrollo la eurva del robusto pecho, y haciendo,
en fin, enantas evoluciones y habilidades pudiera una heste-
zuela amaestrada por diestro gitano para seducir al incauto
feriante. »
1 Ya hemos dicho que las de Cascajares no son bellas; pero
- que son distinguidas, catsgorfa inventada en estos tiempos
3 democrdticos para colocar en ella 4 todo 1o que no es vulgo,
sin ser aristocracia, no por la sangre, sino por el aire.
El efecto de esta distincion se deja conocer en el pueblo
inmediatamiente. En esos dias es cuando se tropieza uno con
: alguna indfgena que lleva sobre su cuerpo cierta cosa rara
que llama nuestra atencion; v. gr.: un moiio encima de los
> rinones; un pispajo de tul en el cogote; el pelo echado sobre
. los ojos, 6 medio vestido azul y medio de color de canario,
eollar de churlas de canela, ¢ pendientes de melocoton.....
cualquiera estravagancia por el estilo. |
‘ - Sitenemos franqueza para tanto, y la preguntamos, dote-
St gjﬁﬁdﬁl&’@ la calle, qué es aquello, nos responderd sorpren-
‘ No le hace d V. gracia?

o llevan mucho las de Cascajares; y en Madrid

o Vo
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Y ¢iimo §on tan distinguidas, suspiran "muy 4 mefiddo por
aquel Biarrits de su alina, donde todo es chic y confortable.
En cuanto 4 Santander, 7o las hace felices. _

El diplomdtico dice amen : todos los discursos de sus her-
manas, y no se separa de ellas en fodo el dia. s autoridad
de peso en asuutos de motios y vestidos, y en el ramo de mo-
das en general bastante mds entendido que en los protocolos
de la secrefarfa de su cargo. :

Por lo que hace al otro Cascajares, e levanta 4 las dos de
1a tarde, come 4 las seis, se vi d la ruleta, si la hay, 6 4 tim-
hirimba mds fuerte, que sf la habrd, y no vuelve 4 casa hasta
las tres de la mafiana, viendo siempre las estrellas, aunque el
cielo esté nublado; porque es de advirtir que tropieza mucho
en el camino. ) ¥ 1 RHER

En cambio su papé no tiene mds afan que pasear solo por
al Alta; y como se acuesta temprano y madruga mucho, solo "
V6 4 su familia 4 las horas de comer. Sabe que estd sin lame- -
nor novedad en su importante salud, y no se mete en otras R
honduras. Lo mismo hace en Madrid. w (L LAy LRy :

Y llega 4 la mitad el mes de Setiembre, ynelven de g :
quetar los equipajes, y despues de haber pagado
de las veinte que deben, térnanse 4 Madrid las
levdndose las maldiciones de las diez familias con qui i g e R
quedan 2 descubierto, y dejando ‘en cambio el recuerdo de =l &,
su distincion entre las sefioras pudientes que las imitanen "t o
cuanto les es dable, asf en el vestir como en el andar, y entre ' 3

algunas inocentes cursis que ,mdag;y: se desgafiitan po
‘medar sus frescas y turgentes sedas con marchitos fafe
y deleblespercatings: - o0
o T ITRLTE v;_-.‘.-;: Lok
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madre eon un taleguillo y 1a criatura que amamantay una jo-
venzuela con el otro talego y un rapaz de doce anos con el
paraguas.
-Vienen d Santander porque el padre tiene ditlceras en las
‘piernas, y dilceras en e! cuadril de la derecha; la madre,
desde el wiltimo parlo, anudados los gonces de la rodilla iz-
.quierda, el mamoncillo no puede echar los iiltimos dientes de
por si solo; 1a_jovenzuela ha cumplido ya quince afios y estd
pilida como la eera; el rapaz que vd para doce, tiene los li-
blOS como un embudo y el cuello como un boh_]o, y le salen
yalos lamparoues por detrds de las orejas.
Por consejo del médico de Becerril de Campos, vienen i
tomar los hanos de mar, porque estos han de curar todas y
cada una de las dolencias enumeradas.
.  Con estas esperanzas y aquel equipaje, y en el érden de
: : _l‘ormacmn en que hemos ido citindolos, llegan 4 1a Ddrsena y
~echa1£b Muelle adelante con el asonibm pmtado en los ojos )

la;s rdmera que grxta su mercancfa, el co-
el carretero que : aturde 'a vecindad con
} nmbpe' el mare ial arlf-@o' la vinfantlles
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—Otra con el inocente! Eso se pesca en alta mar, borrico.

—Pues no es esto la alta mar?

- —Anda si qué! Pues no oistes d aquel sefor que venia en
el tren 4 la vera de tn madre que esto es el puerto? jQué tié
cacer esto pa-onde estd la alta mar!

—Y onde estd esa mar? ; '

—En cuantico alleguemos d casa, df que se vé de golpe.

Y en eslas y olras por el estilo, admirando acd, exclaman-
do alld, pardndose aqui, reteocediendo en el otro lado, pre-
guntando 4 este «caballeroy y 4 la otra «<buena mujer, lle-
gan 4 Miranda, en cuyo barrio tienen apalabrada una
habitacion que les ha buscado otra familia castellana que les
precedié en el viaje, :

Al ver'el mar desde aquellas alturas, los padres se atolon-
dran y los hijos se estremecen, considerando que al dia si-
guiente han de meterse todos ellos en tales honduras.

Como el barrio de Miranda es el que eligen siempre los cas-
tellanos por la doble razon de economfa y de proximidad 4 la

playa, tienen ocasion los nuestros de hacer rancho en la mis-

ma casa en que viven, con otras paisanas instaladas en ella

tambien. De todas maneras, y por eso traen las alforjas lle-
nas de provisiones, siempre se ajustan sin la comida.

El primer baiio no le toman sin grandes recelos, sobre

meditaciones: los chicos loran y los

4 antes de temblar de frio; pero,

s i las cuerdas, y 4 empellones
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flas, y preferentemente escarbando los arenales parg acopiar
pelegrinas y caracolillos, por cuyas baratijas se perecen,
Antes de volverse § Becerril, 6 4 Framista, 6 4 Amusco, al
pueblo, en fin, de Castilla del cual procedan, bajan dos veces
4 la ciudad: una para verla y comprar 4 la chica unas arraca-
das de cascaritas, y otra para visitar, por adentro, un vapor-
correo, y, si le hubiere en el puerto, un barco de Rey.
Porlo demis, son los baiiistas mds metidicos y decididos

de cuantos se zambullen en el Cntabro. Ni en los dias de mds
resaca perdonan el remojon. De manera que si tambien en la

‘!i;idrqts'.ﬂfagﬁa obra la fé prodigios, estas buenas gentes se
vuelven 4 Becerril tan sanas como corales. oGl

Josk M." DE PEREDA.

- (Continuars,)
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y en sus copas de miel fragante néctar :
beben ansiosos los alados céfiros. : f
Venid 4 oir los celestiales himnos
de dulce amor que el inocente pecho
de los sencillos pdjaros entona
al ver @ Dios en el hrillante cielo.
Venid, poetas; la armoniosa citara
herid con dulce y melodioso plectro
pintado campo, cristalinos mares,
frondosa selva, celestial gorgeo,
blando murmullo de argentado arroyo,
flébiles auras, misteriosos ecos,
nubes rosadas, nebulosas cimas,
tranquilo valle, perfumado céfiro,
galanas rosas y nevados mirtos, ' =
verdes alfombras, horizonte incierto,
lejano canto de inspirada alondra,
desierta orilla, matinal destello,

apasionado arrullo
hojas, aromas y cap
sutiles brumas que
do ub



Venid, venid, apasionados vates;

pulsad, pulsad el sonoroso plectro:

tiernas plegarias vuestra lira entone,

y en mil raudales de armoniosos écos,

entre el plicido arrullo de las tértolas,

y entre el suspiro del sonoro viento,

y entre el murmullo de argentado arroyo,

y entre el divino universal concierto,

llegue hasta Dios vuestra inspirada musica,
- llegue nasta Dios vuestro inmortal acento.

" RICARDO OLARAN.

o .
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» Feyjoo critico moral, tertulias de laaldea, y otros varios que
» se imprimieron con supuestos nombres.
» Fue asimismo dedicado 4 la diplomatica, y merecié ser
» admitido en el numero de los doctos que componen la
» Academia: pero su principal y extraordinaria havilidad, y
» en la que se le puede llamar unico, es el dibuxo, pues hacfa
» con su pluma regular y tinta de china sin otro instrumento
» alzuno, fuera del compas y de la regla, los mas vellos, su-
» tiles y delicados retratos, efigies, y escenas que hasta ahora
» ha descubierto el mas pulido buril, para cuyo exemplar se
» conserban un retrato de cuerpo entero de nuestro Rey y Se-
» nor Don Carlos tercero, el del Rey D. Fernando sexto, y la
» reyna D.* Bdrbara,, estos se perdieron en la epoca de la
» guerra de la independencia,, una efigie de N. P. San Inigo,
» en la que se retraté 4 si mismo perfectisimamente, que se
» conserva en la camara, un santisimo Christo de letra me-
» nudisima, con las efigies de Maria santisima dolorida, San
» Juan, y la Magdalena al pie de la cruz, conteniendose en el
» divino Sefior las tres pasiones segun S. Mateo, S. Marcos,
» ¥ S. Lucas, y ademss el salmo miserere; en nuestra Sefiora,
» el Ave Maria; los salmos, Venite exultemus; Dne Domi-
»nus; Coeli enarrant; y todos los salmos del oficio paryo,
» con el Deus Deus: en San Juan, la pasion segun el mismo,
» el te Deum, y los salmos Qui habitat; expectans expectavi;
» Deus eripe; Dne: y en la Magdalena, los salmos, Ad dnum;
» Levavi, Leetatus sum, Ad te Dne; y los siete penitenciales.
B e obra, la ha do, el que esto escribe,

en la constitucional se
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» de mado que sin Ja menor violencia se arrastraha las. vo-
» luntades de quantos le conocian y trataban, y en esta afa-
~» bilidad y mansedumbre permanecié todo el tiempo de su
» enfermedad ultima la que duré mas de un aio, y en ella
» misma despues de vecibir las santos sacramentos, dio el es-
» piritu al Criador 4 la una y gitartp de la tarde de dichos
» dia, mes y ano. Para que se conserbe la memoria de su ad-
» mirable hahilidad pondre aqui tanto de un memorial que
» presento al Rey, y el que es como sigue:

« SENOR.

»Fr. Imgo de Barreda, Monge Benedictino del real mo-
» nasterio de Monserrate de Madrid su Predicador en ¢l.
» puesto 4 RR.5 PP. de V. Mag.* con la mayo,r v.ener«amou
»dice, haber tenido el honor de p;;esen V. M.4 por mano
»del duque de Abrantes en diez y ocho de Ala il del proximo
mg&sada) una pintura de pluma en la que se representaba la
4 Egipto, cuya obra parece merecié su real aprol;a
1o que alentd al suplicante a hacer a V. M.% un mani-
» fiesto, en que decia, como usaba otro rasgo de pluma mas
aqsqmmtg qu el presentado, es 4 saber en refratos, para
jugar c todo genero de telas como terciopelos.
brocados;. pedrerfa; encajes, pelucas;
ecial es—
mo_ ¢ fav
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» trata, asf'desnudo como vestido de miniatuna, esto es, d solo
» punto, sin mezela alguna de raya, y que los fondos y obs-
» curo sean poco menos fuertes que el mas récio buril.

»4.° Se promete hacer 4 la pluma qualesquiera pinturas,
» por pequenas y reducidas que sean, para relicarios, y asi=
» mismo para brazaletes y anilos. :

»5.° Se promete hacer 4 la pluma qualquiera efigie asi
« al desnudo como al vestido toda ella 4 granillo de humo,
» imitando las vellas estampas de humo que vienen de Ale-
» mania y de Francia con los mismos foudos y claros que
» estas. :

»6.° Se promete hacer 4 la pluna inagenes cuyas soum-
» bras y claros no formen raya alguna, sino que se formen
« con letras imperceiatibles y que solo se puedan ver y leer
» con microscopio. (1)

»7.° Se promete hacer 4 la pluma pinturas 6 imagenes
» que tengan diversos aspectos, mirados por varias partes.

»8.% Se promete hacer i la pluma todos los estilos de los

» mas celebres burilistas, imitando las estrafias y esquisitas
» ropas. de Petito, del Glocio, y otros que se ‘SII_;gp.lataizan en

pluma todo genera de pers=

» ellas.
»9.°

@
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» el termino de dos 6 tres afios un gavinete cumplido de toda
» esta variedad y manexo de pluma, que sea el mas exquisi-
» to, vario y singular que se haya visto. Si como

~»Suplica 4 V. R. M. con el mayor rendimiento en caso de
» ser de su real agrado, ete.»

Esto es enanto de la vida, virtudes, obras y habilidades del
P. Barreda nos dice el ms. citado. Sialgun curioso poseyera
otras, en especial de las relativas al dia y lugar de su naci-
miento, nombres de sus padres, ete., asi como al actual pa-
radero de sus trabajos de pluma, ¢ conociera alguna de las
obras literavias que con supuestos nombres dié 4 la estampa,
segun afirma su bidgrafo, nos haria servicio no pequeno en
comunicdrnoslas, por lo que pudieran contribuir al esclare-
cimiento y ampliacion de las sucintas indicaciones trans-
P. 14.—De

eamos sobre tédd averiguar la pitria de varon
¥ ' sen 0. :

le anuncia montaniés, pues el solar de
adica, como ido, en Santillana de
le sunombre. De com-

ovincia el benedicti-

no faltaria
onocer con
1ayor 6 me-




DESCONSUELO.

—

Era el mundo un hermoso paraiso
para mi de delicias inefables, i
risueno como el sol de la manana,

trasparente y ligero como el aire. =
Ensuefios de piacer me sonreian, . A
respiraban amores mis cantares, Pt A S A
~ brillaba ante mis ojos la esperanza, ey &=
: j tenia m.a.dlte.!' : : ~ 90
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18. ;En qué tiempo se halla mencionada por vez primera
la costumbre de La Robla, descrita por el Sr. Pereda en uno
de sus mds bellos cuadros de costumbres? 2

E. P. S.

gn(,c.\“ is

19. jSabe dlguien el paradero del ms. titulado Memorias
d Santander y espresiones d Cantdbria, por Fr. Ignacio de
Béo Hanero?
s 'M- DE'G.'-M.

20.. ;En cudl ge éus composmones mostrd Boileau verda-
dero talento satirico ;Hay alguna razon para calificarle de
poeta? T

Eosa 7

L ntgton de la Poética de

- Horacio en me Q 8| a“hg’g.que eI dos veces impresa
como anénima?

N 2 ,.I‘v : 1 . v , -Tc




SECCION BIBLIOGRAFICA,

’

HIJOS ILUSTRES DE LA PROYINGIA DE SANTA:NEER ~En
P. Rivaco.—Estudio bwgrdﬁeb, por D. une deLe‘-
guina,~Madrid, Forﬁa:net, 1876.

auina procura ilustrar la historia de esta comarea, no obs-
tante haher nacido 1&jos de su suelo. Asf ha debido compren-
derlo el piiblico, agotando en breve tiempo el primer

men de sus sz' lustr, Santander. talﬁene

Encémios merece sin tapa la diligencia con que el Sr. Le- ‘



MEMORIA sobre la explotacion y beneficio de los minerales
plomizos del monte de Dobra, en las inmediaciones de Tor-
relavega, por D. Jost GoNzALEz Lasana.—Un folleto.—
1876.—Santander, Imprenta de S. Atienza.

El trabajo que bajo el epigrafe que antecede acaba de ver
la luz publica, es, como todos los de su autor, digno de ser
estudiado no tan solo por los mineros é mdustrlales, sino
tambien por todas aquellas personas que, mds 6 ménos di-
rectamente, se dedican 4 esta clase de conocimientos. Apar-
te de la gran copia de datos que el Sr. Gonzalez Lasala aduce
en su memoria, para demostrar lo conveniente que seria la
explotacion de los minerales plomizos de Dobra asf como su
beneficio, apunta algunas ideas, estableciendo la identidad
de formaclon entre esfa ena cordxllera y 1511) de chos de




Obras que se hallan de venta en la Administracion de

LA TERTULIA.,

Lo novelw entre los latinos,
tésis doctoral de D. Marcelino
Menendez y Pelayo.—Santan-
der. 1875.—Precio, 6 rs.

Estudios eriticos sobre escri-
tores montaiieses. 1.° Trueba y
Cosio, por D. Marcelino Menen-
dez v Pelayo. — Santander,
1876.—Precio 12 rs.

Escenas montanesas —Co-
leccion de bosquejos de cos-
tumbres, por D. José Maria de
Pereda.—Madrid, 1864.

Tipos y paisajes.—Segunda
série de Escenas Montanesas,
por D. José Maria de Pereda.
Madrid. 1871.

—————

Costas y Montanas.—Libro
de un caminante, por Juan Gar-
cia —Madrid, 1871.

En [a playa (acuarelas).
Muarina.—Un cuento viejo.—
Bromas y Veras. —A flor de
agua. — La Luciérnaga, por
Juan Gareia.—Madrid, 1873.

Del Manzanares al Darro.—
(Relacion de viajes). por Juan
Gareia. ; ‘

Del Ebra al Tiber.—Recuer-
dos. por Juan Garcia,

Hijos ilustres de la provin-
cta de Santander.—Estudios
biograficos, por D. Enrigue Le-

Il guina.--Un tomo, Madrid, 1875.
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Obras de D. Benito Perez Galdés.
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